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FR - Veuillez trouver ci-joint le manuel de montage du scooter EASY 50

EN - Please find attached the assembly manual for the EASY 50 scooter

ES — Adjunto encontrara el manual de montaje del scooter EASY 50
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OUTILS NECESSAIRES - NECESSARY TOOLS -
HERRAMIENTAS NECESARIAS

Liste : List

- clé plate 14 - 14 mm open-end wrench

- pince coupante - wire cutters

- tournevis cruciforme - philips screwdriver

- clé ALLEN 5 mm, 6 mm -5mm, 6 mm allen wrench

- cliquet carré %’ + rallonge - %” square drive ratchet + extension
- cliguet - ratchet

- douille 10, 12, 14 - 10, 12, 14 socket

- Clé dynamométrique - Torque wrench

-Maillet - Mallet

Lista :

- llave de boca de 14 mm
-alicates de corte

- destornillador Philips

-llave Allen de 5y 6 mm
-carraca de %’ con cuadradillo
- cliguet

-vasos de 10, 12 y 14 mm
-llave dinamomeétrica

-mazo
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A 'aide d’une pince coupante, coupez les 3 sangles plastiques.

Using wire cutters, cut the 3 plastic straps.
Con un alicate corta las 3 tiras de plastico.
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- Une fois les sangles retirées, soulever le carton vers le haut.
- Once the straps are removed, lift the cardboard upwards.
- Unavez retiradas las correas, levante el carton hacia arriba.
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Retirer la roue avant, la batterie, le porte bagage, et la face avant.

Remove the front wheel, the battery, the luggage rack, and the front panel.
Retire la rueda delantera, la bateria, el portaequipajes y el panel frontal.
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A 'aide d’une clé a douille de 10 mm retirer les 11 vis inférieures (6 a droite et 5 a gauche) qui maintiennent
la caisse.

Using a 10 mm socket wrench, remove the 11 lower screws (6 on the right and 5 on the left) that hold the
body.

Utilizando una llave de tubo de 10 mm, retire los 11 tornillos inferiores (6 a la derechay5ala
izquierda) que sujetan el cuerpo.

Une fois les 11 vis retirées il est possible de séparer la partie supérieure de la partie inférieure de la caisse
métallique

Once the 11 screws are removed, it is possible to separate the upper part from the lower part of the metal
box.

Una vez retirados los 11 tornillos, es posible separar la parte superior de la parte inferior de la caja metdlica.
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Installer provisoirement le guidon sur la colonne de direction afin de faciliter I'acces a I'emplacement de la
batterie.

Temporarily install the handlebar on the steering column to facilitate access to the battery location.
Instale temporalmente el manillar en la columna de direccién para facilitar el acceso a la ubicaciéon de la
bateria.
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- Retirer le tapis du tablier du scooter.
- Remove the carpet from the scooter deck.

- Retire la alfombra de la plataforma del scooter.
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Retirer le cache plastique, puis retirer les 4 vis (cf photo) celui-ci est simplement posé sur le tablier. Puis
installer la batterie a I'aide des 2 vis fournit avec celle-ci.

Remove the plastic cover, then remove the 4 screws (see photo), it is simply placed on the deck. Then install
the battery using the 2 screws provided with it.

Retire la cubierta de plastico; luego retire los 4 tornillos (ver foto), esta colocada sobre el faldén. Luego,
instale la bateria con los dos tornillos incluidos.
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Installer les 4 vis démontées précédemment plus les 4 vis plastiques.
Install the 4 screws removed previously plus the 4 plastic screws.
elnstale los 4 tornillos retirados anteriormente mas los 4 tornillos de plastico.
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Il est nécessaire d’installer la batterie afin déverrouiller le coffre, tourner la clé sur la position SEAT/FUEL (1)
puis presser fermement le bouton SEAT placé a droite (2).

It is necessary to install the battery in order to unlock the trunk, turn the key to the SEAT/FUEL (1) position,
then firmly press the SEAT button on the right (2).

Es necesario instalar la bateria para poder desbloquear el maletero, Gire la llave a la posicién SEAT/FUEL (1),
despues presionar firmemente el botén SEAT ubicado a la derecha (2).
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- Soulever la selle et retirer toutes les fournitures placées a I'intérieur de celui-ci.

- Lift the saddle and remove all supplies placed inside it.

- Levantar el sillin y retirar todos los suministros colocados en su interior.
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Dans le sac d’assortiment de vis, munissez-vous de la vis de fixation de guidon (téte de vis diameétre 14, de
son entretoise et de I'écrou)

In the bag of screw assortment, take the handlebar fixing screw (screw head diameter 14, its spacer and the
nut).

En la bolsa del surtido de tornillos, tome el tornillo de fijacion del manillar (didmetro de la cabeza del tornillo
14, su espaciadory la tuerc).
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Installer la vis de fixation de guidon, avec I’écrou c6té conducteur.
Install the handlebar fixing screw, with the nut on the driver's side.

Instalar el tornillo de fijacidon del manillar, con la tuerca en el lado del conductor.
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- Alintérieur du coffre, placer le cache de numéro de Série.
- Inside the trunk, place the serial number cover.
- Dentro del maletero, coloque la tapa del nimero de serie.




Information technique

Technical information NT 181-01
Informacion técnica
MONTAGE SCOOTER EASY 50
EASY 50 SCOOTER ASSEMBLY Date/Fecha
MONTAIJE SCOOTER EASY 50 21/07/2025

- Installer les 5 vis CHC et des 5 rondelles .

- Install the 5 CHC screws and the 5 washers.
- Instale los 5 tornillos CHC y las 5 arandelas.
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A 'aide d’une pince coupante, couper le rilsan de maintien des entretoises de roue avantfixer sur le tube
inférieurde fourche droit.

Using cutting pliers, cut the Rilsan securing the front wheel spacers to the lower right fork tube.

Con unos alicates de corte, corte el Rilsan que fija los espaciadores de la rueda delantera al tubo de la
horquilla inferior derecha.
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A I'aide d’une pince coupante, couper les cables de maintien du scooter, sur le chassis métallique de la caisse,
et placer celui-ci sur sa béquille centrale.

Using cutting pliers, cut the plastic sheaths holding the scooter on the metal chassis of the body and place it
on its central stand.

Con unos alicates de corte, corte las fundas de pldstico que sujetan el patinete al chasis metalico de la
carroceria, y colécalo sobre su soporte central.
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A deux personnes, et a I'aide du porte bagage, déplacer le scooter a I'extérieur du chassis métallique.
With two people, and using the luggage rack, move the scooter outside the metal frame.
Entre dos personas, y utilizando el portaequipajes, desplazar el patinete fuera del chasis metdlico.
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- Installer la roue, placer la petite entretoise coté disque. L’axe de roue s’insere coté disque également.

- Install the wheel, place the small spacer on the disc side. The wheel axle is also inserted on the disc side.

- Instale la rueda y coloque el espaciador pequefio en el lado del disco. El eje de la rueda también se inserta en
el lado del disco.
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Vis nécessaires pour l'installation de la face avant
Screws required for installing the front panel




Information technique

Technical information NT 181-01

Informacion técnica

MONTAGE SCOOTER EASY 50
EASY 50 SCOOTER ASSEMBLY Date/Fecha
MONTAJE SCOOTER EASY 50 21/07/2025

- Connecter les clignotants avant d’installer la face avant, respecter les couleurs de fils afin de ne pas les
intervertir

- Connect the indicators before installing the front panel, respect the wire colors so as not to mix them up
- Conecte los intermitentes antes de instalar el panel frontal, respete los colores de los cables para no
mezclarlos.
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La face avant doit se mettre en place sans forcer, des clips sur I’extérieur guident I'emplacement de celle-ci,

ensuite installer les 6 vis auto taraudeuse.
The front face must be put in place without forcing, clips on the outside guide its location, then install the 6

self-tapping screws.
La cara frontal se debe colocar sin forzar, los clips en la parte exterior guian su ubicacién, luego instalamos los

6 tornillos autorroscantes.
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- Installer les deux vis a téte hexagonale sous la face avant, et placer les deux clips plastiques a I'intérieur de
chaque cache plastique.
- Install the two hexagonal head screws under the front face, and place the two plastic clips inside each interior

plastic cover.
- Instale los dos tornillos de cabeza hexagonal debajo de la cara frontal y coloque los dos clips de plastico

dentro de cada cubierta de plastico interior.
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- Derniére étape, il ne restera plus que les deux rétroviseurs et les embouts de guidon a visser.
- Last step, all that remains is to screw on the two rearview mirrors and the handlebar ends.
- Ultimo paso, ya solo falta atornillar los dos retrovisores y los extremos del manillar.
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